Technaxx ® * Instrukcja obstugi
WiFi Smart Systemu alarmowego zestaw startowy TX-8 4

WiFi Stacja Bazowa TX-91
Czujnik detekcji PIR TX-85
Styk do drzwi | okien TX-86
Pilot z przycisk SOS TX-87

Syrena alarmowa TX-88 [ nie do zestawu TX-84]

Niniejszym producenta Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG o$wiadcza, ze to
urzgdzenie, do ktérego odnoszg sie instrukcja obstugi, jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami norm okreslonych dyrektywg Rady RED 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
odnajdziesz na stronie: www.technaxx.de/ (w pasku na dole "Konformitatserklarung").
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643 (14 centdw/minuta
Z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 centow/minuta z sieci komaérkowych).
Email: support@technaxx.de

W przypadku wiercenia otworu w Scianie, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy nie zostang
uszkodzone przewody zasilania, kable elektryczne czy przewody rurociggowe. Przy
wykorzystaniu przez klienta dostarczonego przez nas materialu montazowego, nie
bierzemy jednak odpowiedzialnosci za fachowg jego instalacje. Uzytkownik jest catkowicie
odpowiedzialny za to, czy materiat montazowy jest odpowiedni do danego rodzaju Sciany
oraz czy instalacja zostanie wykonana prawidtowo. Przy pracach na wysokos$ciach istnieje
niebezpieczenstwo upadku! Dlatego nalezy zastosowac¢ wiasciwe srodki zabezpieczajgce.

Wazna wskazéwka dotycz gca instrukcji obstugi:
Wszystkie jezyki sg na dotgczonej ptycie CD.

Zachowa¢ instrukcje obstugi do wykorzystania w przyszitosci lub udostepniania
produktu ostroznie. Zréb to samo z oryginalnych akcesoridow dla tego produktu.
W przypadku gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub ze sklepem, w ktérym
zakupiono ten produkt.

Gwarancja 2 lata
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1 Funkcje

1.1 WiFi Stacja Bazowa

® Modutowo rozszerzalna, tgczgca maks. 32 detektory [maks. 28 detektoréw (TX-85 oraz
TX-86)], maks. 4 syreny (TX-88) ® Potgczenie z maksymalnie 6 pilotow ® Komunikat Push
gdy alarm & SOS @ Dwu-kierunkowa komunikacja pomiedzy detektorem & stacjg bazowg
® Zasieg transmisji z czujnikami ~200m tereny otwarte ® Konfigurowalny alarm gtosnosci
dzwieku (mute, niski, wysoki) ® Instalacja i konfiguracja ze smartfonem oraz My Secure Pro
APP (iOS oraz Android) ® Wigczanie & wylgczanie za pomoca pilota lub APP @ Zasilana
5V/2A z zasilaczem USB

1.2 Czujnik detekcji PIR TX-85

® Alarm z detekcji ruchu, ~12m dystans ® Wbudowany alarm sabotazu ® Dwu-kierunkowa
komunikacja pomiedzy PIR & stacjg bazowg ® Zasieg transmisji ~200m tereny otwarte
®Dwa regulowane czutosci ® Kat widzenia 90° poziomie & 70° pionie ® Komunikat Push
niskiego poziomu baterii ® ~3 lata zywotnos¢ bateria, ~20 dziatah/dziennie



1.3 Styk do drzwi & okien TX-86

® Czujnik alarmu z ~2,5cm otwarcia ® Wbudowany alarm sabotazu ® Dwu-kierunkowa
komunikacja pomiedzy styk & stacjg bazowg ® Zasieg transmisji ~200m tereny otwarte
pionie ® Komunikat Push niskiego poziomu baterii ® ~3 lata zywotnosc¢ bateria, ~20
dziatan/dziennie

1.4 Pilot z przycisk SOS TX-87

® Przycisk SOS dla potgczen alarmowych z komunikat Push @ 4 ustawienia: wigczenie,
dom, wytgczenie, SOS

1.5 Syrena alarmowa TX-8

® Akustyczny i wizualny alarm na odstraszenie ® Natezenie dzwieku 85dB (1m)
®\Wbudowany alarm sabotazu ® Dwu-kierunkowa komunikacja pomiedzy syrena & stacjg
bazowg ® Zasieg transmisji ~200m tereny otwarte ® Komunikat Push niskiego poziomu
baterii ® ~1,5 lata zywotnos¢ bateria, ~2 dziatan/dziennie

2 Wykaz zawarto $ci w opakowaniu (instrukcja obstugi dla 5 urz  gdzen)

WiFi Stacja Bazowa TX-91: 1x zasilacz USB, 1x kabel Micro USB, 3x wkrety, 3x kotek, 1x
tasma # Czujnik detekcji PIR TX-85: 1x wspornik (w urzgdzeniu), 4x wkrety, 4x kotek, 1x
bateria CR123A # Styk do okna & drzwi TX-86: 4x wkrety, 4x kotek, 1x bateria CR123A,
2x tadma # Pilot z przycisk SOS TX-87: 1x bateria CR2032 3V (zainstalowana w
urzgdzeniu) # Syrena alarmowa TX-88: 4x wkrety, 4x kotek, 4x baterie CR123A

3 Przeglad produktu

System alarmowy w skladzie: stacja bazowa (tzw. "mé6zg"), czujnik PIR, styk do drzwi i
okna, pilot i syrena alarmowa, to zestaw podstawowy do zabezpieczenia Twojego domu
(wszystkie czujniki/detektory sg dostepne oddzielnie). Stacje bazowg zainstaluje sie i
uzytkuje wraz z bezptatng aplikacjg My Secure Pro (wylgcznie dla smartfonow iOS oraz
Android). Mozna podtgczy¢é do 32 detektoréw (do 28 detektor (TX-85 oraz TX-86), do 4
syren (TX-88) maksymalnie. Stacja bazowa musi by¢é podigczona do sieci WiFi
uzytkownika. Czujniki/detektory/syreny sg potagczone ze stacjg bazowg za pomocg fal
radiowych 868 MHz. Dzieki aplikacji stacja bazowa informuje za posrednictwem
powiadomien przyciskowych (Push) wysytanych do smartfona, kiedy zostaty otwarte
drzwi/okno lub uruchomiony czujnik PIR. Stacja bazowa réwniez uruchomi podigczong do
niej syrene, ktora zacznie emitowa¢ alarm dzwiekowy celem wystraszenia wkamywacza.
Uwaga: Urzagdzenia wchodzgce w skiad zestawu TX-84 (TX-85, 86, 87, 88 i 91) sg
wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. W przypadkach potrzeby
zainstalowania i uzytkowania urzgdzen na zewnatrz uzytkownik moze zainstalowac¢ zestaw
na whasne ryzyko uszkodzenia i kosztem utraty gwarancji.



3.1 WiFi Stacja Bazowa

Stacja bazowa to moézg tego systemu alarmowego. Musi on by¢ potgczona z siecig WiFi
uzytkownika. Dzieki temu moze ona wysta¢ powiadomienia push do smartfonu
uzytkownika. Dzieki transmisji 868 MHz jest w stanie tgczy¢ sie z detektorami, czujnikami,
pilotami i syrenami. Technika ta pozwala na zasieg transmisji do ~200m w otwartej
przestrzeni (bez zaktocen).

O ®)

® Rysunek 3-1.
1 = kontrolka zasilania; 2 = przycisk funkcyjny; 3 = Reset

3.2 Czujnik detekcji PIR TX-85

Ten detektor PIR TX-85 to czujka antywlamaniowa do montazu w pomieszczeniach
zamknietych, dziatajgca w zakresie pasywnej podczerwieni PIR. Jesli dana strefa zostanie
naruszona, detektor wygeneruje sygnat alarmowy poprzez bezprzewodowy modut i wysle
do bezprzewodowej stacji bazowej, ta wygeneruje alarm i wysle jako powiadomienie
przyciskowe Push do smartfonu uzytkownika.

I S R

Rysunek 3-2.



1 | Przetgcznik antywtamaniowy obudowy 6 | Bateria (typ CR123A)

2 | Piroelektryczny detektor podczerwieni | 7| Antena

3 | Regulacji czutosci 8 | Modut bezprzewodowy

4 | Regulacji LED 9| Scienny przetgcznik antywlamaniowy, tyt
5 | Piyta gtbwna PCB 10 | Dioda LED

(Ptytka obwodow drukowanych)

3.3 Styk do drzwi i okien TX-86

Ten bezprzewodowy detektor drzwi jest bezprzewodowg czujkg antywlamaniowg. Jesli
uzbrojona strefa zostanie naruszona, detektor wygeneruje sygnat alarmowy poprzez
bezprzewodowy modut i wysle do bezprzewodowej stacji bazowej, ktéra wygeneruje alarm
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1 = Modut WiFi; 2 = Przet gcznik antywtamaniowy obudowy; 3 = LED;
4 = Przetacznik antywtamaniowy scienny (tyt); 5 = Przet gcznik kontaktronowy;
6 = Bateria (typ CR123A); 7 = Magnes




3.4 Pilot z przycisk SOS TX-87

Za pomocg pilota zmienic tryb uzbrojenia, rozbrojenie, pozostawania lub mozna wigczyc¢
syrene, naciskajgc SOS. Pilot ten jest do uzytku domowego. Jest on po to, aby fatwo
rozbroi¢ system alarmowy z chwilg przyjscia do domu lub uzbroi¢ system alarmowy, w
chwili jego opuszczania (patrz Rysunek 3-4 ponizej).

1 = Aktywacja systemu alarmowego (na drodze) —

2 = Tryb domowy (je $li jeste § w domu) Q—— —0)
3 = Deaktywacja systemu alarmowego Q— —@
4 = Alarm r eczny (pot aczenie alarmowe)

3.5 Syrena alarmowa TX-88

Ten sygnalizator jest urzgdzeniem, ktdore moze generowa¢ dzwiekowy i Swietlny sygnat
ostrzegawczy. Gdy kto$s wchodzi w strefe uzbrojenia, detektor wysyta sygnat alarmowy do
bezprzewodowej bazowej stacji alarmowej, a stacja bazowa wysyta bezprzewodowo
sygnat sterujgcy do syreny. Ta generuje sygnat dzwiekowy/swietlny w celu ostrzegawczym.
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1 = Modut WiFi; 2 = Zasilacz 12V DC; 3 = Brz eczyk; 4 = Przet gcznik antywtamaniowy;
5 = Bateria (typ CR123A); 6 = LED




4 Instalacja produktu

Przed zamocowania najpierw wio zyé baterie,

wyprobowa ¢ je. Patrz rozdziat 5.

skonfigurowa ¢ urzadzenie |

4.1 Stacja Bazowa TX-91 -> tylko do u zytku wewn etrznego

Montaz z uzyciem wkretow W przypadku ch eci zainstalowania urz gdzenia w danym
miejscu nale zy upewni € sie, ze w pobli zu znajduje si e gniazdko zasilania oraz, ze

sygnat WiFi jest dostatecznie silny i stabilny.

Step 1. Nawiercic otwory wedtug
uktadu wspornika.

Step 2. Wstawi¢ kotki w nawiercone
otwory.

Step 3. Przymocowa¢ wspornik za
pomocg wkretdw samogwintujgcych.

Step 4. Stacje bazowg wpig¢ w
uchwyt ruchem od géry do dotu.

€) Q@0

Rysunek 4-1.

Instalacja z u zyciem dwustronnej ta smy samoprzylepnej: W przypadku checi
zainstalowania urzgdzenia w danym miejscu nalezy upewnic sie, ze w poblizu znajduje sie
gniazdko zasilania oraz, ze sygnat WiFi jest dostatecznie silny i stabilny.

Step 1. Przed uzyciem dwustronnej tasmy* (*w
dostawie) oczysci¢ powierzchnie ptaskg, do
ktorej ma by¢ przyklejone urzgdzenie, uzywajgc
do tego celu zmywacza do paznokci Ilub
alkoholu. Uwaga: Moze to by¢ moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni, ale za
to zwiekszy wytrzymato$¢ potgczenia.

Step 2. Przyklei¢ dwustronng tasme
samoprzylepng (poza zestawem) do wspornika.

Step 3. Zamocowac¢ wspornik w odpowiednim
(uprzednio oczyszczonym) miejscu na scianie.

Step 4. Stacje bazowg wpigé w uchwyt ruchem
od gory do dotu.

Rysunek 4-2.




4.2 Czujnik detekcji PIR TX-85 - tylko do u zytku wewn etrznego

Ostrzezenia: ® Montaz i uruchomienie muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel. Jesli urzadzenie okaze sie niesprawne, nie nalezy go otwieraC ani naprawiac.
Nalezy skontaktowaé sie z lokalnym serwisem posprzedaznym producenta. ® Unikac
instalacji w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. ® Unika¢
montazu w miejscach o gwaitownych zmianach predkosci wiatru. ® Unikaj montazu w
miejscach o zbyt wysokiej temperaturze. ® Unika¢ instalacji w miejscach z wystepujgcymi
przeszkodami w zasiegu detekcji urzgdzenia. ® Unikac instalacji w miejscach z duzg iloscig
metalowych przedmiotow.

Czynno sci instalacyjne:

Krok 1. Czujnik powinien by¢ montowany na wysokosci 2,1~2,5m. Zdemontowac wspornik
montazowy u dotu z tylu detektora; patrz Rysunek 4-3 ponizej. (Lewa strona: czujnik PIR,
prawa strona: Wspornik montazowy)
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Rysunek 4-3

Krok 2. Przewierci¢ otwor instalacyjny na wsporniku montowym (do zamocowania na
Scianie, Rysunek 4-4, lub w narozniku, Rysunek 4-5).

Krok 2. Do zamocowania na $cianie wspornik montazowy jest rownolegly wzgledem
$ciany. Do Sciany przymocowac, uzywajgc wkretu przez otwér we wsporniku montazowym i
urzgdzenie powiesi¢ na wsporniku montazowym. Patrz Rysunek 4-4.

Rysunek 4-4



Krok 4. Do montazu naroznego uksztattowac trojkat wykonany za wspornika montazowego
i dwoch scian. Do $ciany przymocowac, uzywajgc wkretu przez otwor we wsporniku
montazowym i urzgdzenie powiesi¢ ha wsporniku montazowym. Patrz Rysunek 4-5.

: ¥ % ) -
& % Y
Rysunek 4-5
Kat poziomy (zakres) Zasieg wykrywania wynosi ~1m do ~12m
wykrywania 90°

(patrz rysunek 4-6 ponizej)

(patrz rysunek 4-7 ponizej)

27"

36"
45°
0123456789 10111213
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4.3 Styk do drzwi i okien TX-86 - tylko do u zytku wewn etrznego

Ostrzezenia: ® Montaz i uruchomienie muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel. Jesli urzadzenie okaze sie niesprawne, nie nalezy go otwieraC ani naprawiac.
Nalezy skontaktowaé sie z lokalnym serwisem posprzedaznym producenta. ® Unikac
instalacji w srodowisku o duzym polu magnetycznym wokot niego. ® Unikaé instalacji w
miejscach z duzg iloscig metalowych przedmiotéw. ® Zwraca¢ uwage na kierunek montazu
i instalowa¢ skrzynke magnetyczng z boku ze strzalkg (tyt) pityty gidbwnej. Patrz ponizej
Rysunek 4-8 (prawa strona: ptyta gtbwna; lewa strona: Skrzynka magnetyczna).
Wskazowka: Zalecamy formeinstalacji z uzyciem, obustronnej tadémy samoprzylepnej
(poza zestawem).

.‘//‘/;_:;:j:i:: :i:;\\\\\” “,/( BT ’\W\I
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1. Mocowanie z u zyciem wkr etow:

Krok 1. Otworzy¢ obudowe urzgdzenia, patrz Rysunek 4-9. Uzy¢ prostego srubokretu, aby
zdjg¢ tylng pokrywe urzadzenia. Wymontowac¢ ptytke obwodu drukowanego przed
przejsciem do Kroku 2 lub uzy¢ gumowej formy 3M jako opcji mocowania.

Krok 2. Ostroznie wywierci¢ nagrane $lady na tylnym panelu. Otwory otdwkiem zarysowac.
Miedzy czujnikiem a magnesem powinna wynosi¢ maksymalnie 2,5cm. Miedzy czujnikiem
a magnesem powinien by¢ jak najbardziej zbilzone do siebie, nie dotykajac.

Rysunek 4-9
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Krok 3. Wykorzystujgc Rysunek 4-10, nawierci¢ dwa otwory w nieruchomej czesci framugi
drzwi/okna i nawierci¢ dwa otwory w ruchomej czesci drzwi/okna.

Krok 4. Ustawi¢ tylng pokrywe urzgdzenia wraz z wkretem, wiozy¢ i dokreci¢ wkret
samogwintujgcy. Zamkng¢ przednig pokrywe urzgdzenia, konczgc w ten sposéb montaz.

17
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L&@J ﬁz Rysunek 4-10

2. Mocowanie z u zyciem dwustronnej ta smy* (*w dostawie):
Krok 1. Przyklei¢ pasek tasmy do tylnej Scianki urzgdzenia, patrz Rysunek 4-11.

Krok 2. Przyklei¢ urzgdzenie do drzwi/okna. Przyktady zakonczonej instalacji urzgdzenia
pokazuje Rysunek 4-12.

Door Frame Door Frame

Rysunek 4-11 Rysunek 4-12

12



4.4 Syrena alarmowa TX-88 - tylko do u zytku wewn etrznego

Ostrzezenia: ® Montaz i uruchomienie muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel. Jesli urzadzenie okaze sie niesprawne, nie nalezy go otwieraC ani naprawiac.
Nalezy skontaktowaé sie z lokalnym serwisem posprzedaznym producenta. ® Unikac
instalacji w srodowisku o duzym polu magnetycznym wokot niego. ® Unikaé instalacji w
miejscach z duzg iloscig metalowych przedmiotow. ® Urzadzenie przeznaczone jest tylko
do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Mocowanie z u zyciem wkr etow:
Krok 1. Otworzy¢ obudowe urzadzenia, patrz Rysunek 4-13. Uzy¢ prostego srubokretu,
aby zdjg¢ tylng pokrywe urzgdzenia.

Rysunek 4-13

Krok 2. Postugujgc sie Rysunkiem 4-14, wykonac¢ trzy otwory w Scianie i wiozy¢ kotki
rozporowe w wykonane otwory.
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j Rysunek 4-14

Krok 3. Ustawi¢ tylng pokrywe urzgdzenia zgodnie z ukladem kotkdw, witozy¢ i dokrecié
wkrety samogwintujgce w miejscu (1) i (2) w celu zamocowania pokrywy do sciany. W celu
pozostawienia aktywnej funkcji antywlamaniowej nalezy witozy¢ wkret samogwintujgcy
rowniez w miejsce (3).

Krok 4. Zamkna¢ przednig pokrywe urzadzenia, kohczgc w ten sposdb montaz.
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5 Rozpocz ecie uzytkowania

5.1 Stacja Bazowa TX-91

Podtaczenie zasilania: Za pomocg zasilacza i przewodu Micro USB z zestawu dokonac
podigczenia stacji bazowej do gniazdka elektrycznego.

Rysunek 5-1.

Pobra € APP
Wyszukac aplikacje My Secure Pro, a nastepnie pobrac jg i uruchomié.

Wskazéwki: Uzytkownik Androida musi przejs¢ do Google Play Store i tu wyszuka¢ My
Secure Pro. Uzytkownik Apple musi przej$¢ do Apple Store i tu wyszuka¢ My Secure Pro.

5.1.1 Podtaczyé stacje bazowa TX-91 do WIFI i doda ¢ detektor wraz z syren g do
stacji bazowej

Krok 1. Sprawdzi¢, czy telefon jest podigczony do sieci WIFI (2,4 GHz) i czy ma silny
sygnat, w miedzyczasie mozna rowniez sprawdzi¢ tgcznosc¢ z internetem.

®e000 Vodafone.de ¥ 16:03 86 % W} | ®eec0 Vodafone.de ¥ 16:03 ®eeco Vodafone.de ¥ 16:04

= Alarm Hub Add Device < WIFI configuration

; T
[ Camera i
WIFI configuration ) 3, SN: 5 )
m hub, please add

No alari Username: 6_
Password: 7_

Subscribe 8_

9

e

NO Detector

Rysunek 5-2.

Krok 1. Patrz Rysunek 5-2. Otworzy¢ aplikacje, klikng¢ ,(Alarmu) Alarm™ (1). Naciskac¢ +
(2), aby doda¢ nowy hub alarmowy i wybra¢ konfiguracje WiFi (3).
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Krok 3. Wprowadzi¢ nazwe stacji bazowej (4), klikng¢ ikone kodu QR (5), zeskanowa¢ kod
QR z tylu stacji bazowej. Nazwa uzytkownika (6) oraz hasto (7) stanowie poziom
administracyjny (admin). Rowniez wigczy¢ subskrypcje w celu otrzymywania powiadomien
Push (8). Po udanym rozpoznaniu klikngé ,Dalej (Next)" (9), wprowadzi¢ hasto WIFI (10)
(klucz WiFi routera). Patrz Rysunek 5-4. STOP! Przejs¢ do Kroku 4.

Krok 4. (11) Nacisnac i przytrzymac klawisz funkcyjny (Nr 2) stacji bazowej przez 6 sekund,
powodujgc wolne miganie niebieskiej LED. 1 = Kontrolka zasilania; 2 = Przycisk
funkcyjny (kontrolka)

Rysunek 5-3.

ee000 Vodafone.de ¥ 16:05 eee00 Vodafone.de ¥ 16:05 86 % ) | eee00 Vodafone.de & 16:05

X Add WIFI device : Add WIFI device X Add WIFI device

Network... Network... Device... Network... Device... Done
RMA DLINK
1 0. m
(eXo)
|
Stop 1 1 . Added successfully!

First follow STEP 4.

If you are using dual-band router, please do If you are using dual-band router, please do If you are using dual-band router, please do
not connect the camera to WIFI of 5G not connect the camera to WIFI of 5G not connect the camera to WIFI of 5G
frequency range frequency range frequency range

12. / ~‘13' " Rys. 5-4.

Krok 5. Klikng¢ ,Dalej (Next)" (12) i wtedy stacja bazowa zaczyna pobieraé¢ info WIFI.
Niebieska LED s$wieci normalnie i rozpoczyna sie parowanie WIFI po udanym poborze.
Jesli program wyswietla informacje ,dodano pomys$inie (added successfully)" (13), oznacza
to, ze potagczenie WIFI jest prawidtowe, w przypadku przeciwnym gdy parowanie nie
powiodto sie, nalezy powtérzy¢ powyzszy krok. Wskazéwka: Najdiuzszy czas trwania
poboru informacji WIFI przez stacje bazowg moze wynosi 120 sekund.
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Krok 6. W celu dotgczenia detektora i syreny do stacji bazowej nalezy nacisng¢ przycisk
funkcyjny stacji bazowej, aby wejs¢ do trybu parowania. Wtedy niebieska dioda LED
zaczyna migaé. Teraz nalezy wlozyC baterie do detektora/syreny, ktére nalezy dodac.
Stacja bazowa informuje sygnatlem dzwiekowym o potgczeniu detektora/syreny ze stacjg
bazowg. Tak samo dzieje sie w przypadku innych detektorow i syren (sygnalizatorow
akustycznych). Tryb parowania potrwa maks. 120s lub mozna go wytgczy¢ przez ponowne
nacisniecie przycisku funkcyjnego stacji bazowej. Aby dodac¢ pilot zdalnego sterowania,
patrz rozdziat 5.4. W przypadku jakikolwiek probleméw nalezy postepowaé wedtug
ponizszych rozdziatbw. Wskazéwka: W przypadku pierwszej konfiguracji stacji bazowej
nalezy uzy¢ konfiguracji WiFi. Nastepnie mozna skorzysta¢ z potgczenia P2P i kodu QR,
aby dodac stacje bazowg systemu alarmowego do innych smartfonéw.

5.1.2 Dodanie detektora i syreny (TX-85, 86, 88)

W trybie parowania mozna dodawac kolejno detektory i sygnalizatoréw akustyczne czyli
syreny. Jest to realizowane po to, aby monitorowac alarmy, kiedy jest te urzgdzenia sg
potgczone ze stacjg bazowa.

Krok 1. Krotko nacisng¢ przycisk funkcyjny stacji bazowej, aby wejs¢ w tryb parowania, po
czym szybko zamiga niebieska LERD.

Krok 2. Wigczy¢ zasilanie detektora/syreny (przez wiozenie baterii lub doprowadzenie
napiecia zasilania); urzgdzenie automatycznie wchodzi w tryb parowania; parowanie jest
udane, gdy stacja bazowa wygeneruje standardowy sygnat akustyczny ,bip"; w przeciwnym
wypadku parowanie sie nie powiodto.

W przypadku nieudanego sparowania mozna powtarza¢ drugi krok az do pomysinego
uzyskania potgczenia lub mozna nacisng¢ przelgcznik antywtamaniowy i dokonaé
sparowania w trybie recznym. W przypadku bezprzewodowego detektora
antywtamaniowego w pasywnej podczerwieni umiejscowienie przetgcznika zabezpieczenia
antywlamaniowego jest pokazane w nhastepujgcy sposéb: 1 = Przelgcznik
antywtamaniowy obudowy

T
|'l'l:' I" Iﬂ %‘T‘“
i

= =

Rysunek 5-5

Wskazéwka: Proces parowania bedzie trwat 120 sekund, po czym nastgpi automatyczne
wyjscie z trybu parowania, kontrolka stacji bazowej zacznie swieci¢ zwyklym niebieskim
Swiattem. Mozna nacisngC przycisk funkcyjny na stacji bazowej, aby recznie zatrzymac
parowanie a trakcie trwania samego procesu.
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5.1.3 Resetowanie informacji o sparowaniu detektora  /syreny

Jesli detektor ma by¢é uzyty z nowg stacjg bazowg lub ma byé przywrécona domysina
konfiguracja fabryczna, nalezy postepowa¢ wedtug ponizszych krokow. Szybko nacisngé
przetgcznik zabezpieczajgcy przed wiamaniem do obudowy 5 razy, w celu usuniecia
informacji o sparowaniu detektora/syreny, przywréci¢ im ich stan poczgtkowy. Kontrolka
bedzie normalnie Swiecita przez 6s, a nastepnie mignie, jesli urzgdzenie zostanie
pomysinie wyczyszczone. Wskazowki: Powyzszg czynno$¢ mozna stosowaé do usuwania
niektorych nieprawidtowosci.

5.1.4 Dodawanie pilota zdalnego sterowania TX-87

Jest on do uzbrajania / rozbrajania alarmowego systemu zabezpieczajgcego po
potgczeniu pilota ze stacjg bazowg poprzez tryb parowania.

Krok 1. Krotko nacisng¢ przycisk funkcyjny stacji bazowej, aby wejs¢ w tryb parowania, co
spowoduje szybkie migotanie niebieskiej kontrolki.

Krok 2. Dtugie nacisniecie dowolnego przycisku pilota prze 2s spowoduje wygenerowanie
prze stacje bazowg sygnatu dzwiekowego ,bip”, oznaczajgcego pomysine sparowanie; jesli
jednak sparowanie sie nie powiodto, nalezy sprobowac ponownie. (Rys. 5-6)

1 = Aktywacja systemu alarmowego (ha drodze) o )

2 = Tryb domowy (je $li jeste § w domu) @ & T Q
3 = Deaktywacja systemu alarmowego

4 = Alarm r eczny (pot aczenie alarmowe) -

Wskazowki: Wprowadzajgc tryb sparowania, mozna dodac¢ kilka dalnych pilotow
sterujgcych. Ten proces zajmie 120 sekund, po czym nastgpi automatyczne wyjscie z trybu
parowania, a niebieska LED bedzie swieci¢ zwyklym Swiattem ciggtym. Podczas procesu
parowania, nacisngc przycisk funkcyjny stacji bazowej w celu parowania w trybie recznym.
Alarm w razie niebezpieczenstwa jest alarmem recznym, ktory jedynie aktywuje stacje
bazowg i alarm syreny.

5.1.5 Usuwanie detektora, syreny lub pilota zdalneg o sterowania

Metoda 1 (usuwanie pojedynczo): W aplikacji nalezy
sprawdzi¢ informacje szczegotowe dotyczgce akcesoriow i N
wcisng¢ przycisk usuwania, aby roztgczy¢ potgczenie ze stacjg HB Bﬂ
bazowa. .
Metoda 2 (usuwanie wszystkich za jednym razem):
Nacisngc¢ przycisk RESET stacji bazowej i przytrzymac przez 6 o o
sekund przy wigczonym urzgdzeniu. Stacja bazowa uruchomi
sie ponownie i zostanie przywrécone domysine ustawienie
fabryczne (patrz: Rysunek 5-7) 3 =RESET
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5.2 Czujnik detekcji PIR TX-85

1. Sieé: Zanim bedzie mozna normalnie uzytkowac¢ detektor PIR, najpierw nalezy
sparowac to urzgdzenie ze stacjg bazowa. Koniunkcja ze stacj g bazow g: Mozna wigczy¢
tryb parowania na stacji bazowej za pomocg klawisza funkcyjnego, i uruchomic¢ detektor.
Jesli wskaznik zasilania jest wigczony, obroci¢ przetgcznik antywtamaniowy, czerwona LED
bedzie migac¢. Odczekac okoto 10 sekund, gdy LED zgasnie, sparowanie jest udane. Jesli
czerwona LED zamiga trzy razy, sparowanie nie udato sie. Kroki te nalezy powtorzyé.
Uwaga: Jesli detektor zostat sparowany z innym hostem alarmowym, nalezy anulowac
poprzednie sparowane przez szybkie obrdocenie przetgcznika antywtamaniowego. (5 razy w
ciggu 1 sekundy)

2. Konfiguracja detektora PIR (zaawansowani u  zytkownicy)

Mozna ustawi¢ pin suwaka PIR w zaleznosci od srodowiska uzytkowania czy wymogu
odlegtosci dla czujnika. Mozna ustawi¢ dwa poziomy dla potozenia pinu suwaka: 1 oraz 2
lub 2 oraz 3; wybierz opcje 1i 2 (1P) jako impuls poziomu 1; wybierz 2 oraz 3 (2P) jako
impuls poziomu 2. Domyslng konfiguracjg jest 1P. Czuto$¢ czujnika 1P jest wysoka,
natomiast czutosc czujnika 2P jest niska. Patrz ponizej Rysunek 5-6.

3. Ustawienie LED (zaawansowani u zytkownicy)

Czerwona LED (ON/OFF) wskazuje stan pracy.
Natomiast wigczanie/wytgczanie kontrolki
odzwierciedlajg inne instrukcje. Mozna ustawi¢ dwa
plany dla pinu suwaka: 1i 2 lub 2 i 3, wybierz 1 i 2 dla
pozycji dioda LED WYLACZONA, wybierz 2 i 3 dla
diody LED WELACZONEJ, ustawieniem domysinym jest
dioda LED WELACZONA. Patrz Rysunek 5-6.

Uwaga: Operacja ta nie ma wplywu na normalne
dziatanie detektora

4. Proba monta zowa

Mozna wykona¢ test stanu roboczego detektora: W zakresie detekcji detektora, nalezy
przejs¢ z szybkosciag 1m/s w celu sprawdzenia, na 2 sekundy zapali sie czerwona
kontrolka, co oznacza, ze wigczyta sie podczerwien i detektor przeszedt w stan alarmu.
Generuje on wyjsciowy sygnat alarmu i powiadomienia Push Smartphone wystana.

Uwaga: Jesli wytgczona LED od konfiguracji PIN, LED 2 sekundy nie (!) bedzie swiatto
czerwone.
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5.3 Styk do drzwi i okien TX-86

Zanim bedzie mozna normalnie uzytkowacC styk do drzwi/okien, najpierw nalezy to
urzgdzenie sparowac ze stacjg bazowa.

Koniunkcja ze stacj g bazowa

Mozna wigczyC tryb parowania na stacji bazowej za pomocg klawisza funkcyjnego, i
uruchomi¢ detektor. Jesli wskaznik zasilania jest wilgczony, obréci¢é przetgcznik
antywtamaniowy, czerwona LED bedzie miga¢. Odczeka¢ okoto 10 sekund, gdy czerwona
LED ZGASNIE, sparowanie jest udane. Jesli kontrolka zamiga trzy razy, sparowanie nie
udaito sie. Kroki te nalezy powtorzyc.

Uwaga: Jesli detektor zostat sparowany z innym hostem alarmowym, nalezy anulowac
poprzednie sparowane przez szybkie obrécenie przetgcznika antywtamaniowego. (5 razy w
ciggu 1 sekundy)

5.4 Pilot z przycisk SOS TX-87

Dodawanie pilotoéw i konfiguracja przycisku zostata opisana w rozdziale 5.1.4 Dodawanie
pilota TX-87.

5.5 Syrena alarmowa TX-88

Zanim bedzie mozna normalnie uzytkowa¢ bezprzewodowg syrene alarmowg, najpierw
nalezy sparowac to urzgdzenie ze stacjg bazowas.

Koniunkcja ze stacj g bazow a

Mozna wigczyC tryb parowania na stacji bazowej za pomocg klawisza funkcyjnego, i
uruchomi¢ detektor. Jesli wskaznik zasilania jest wigczony, obroci¢ przetgcznik
antywtamaniowy, czerwona LED bedzie miga¢. Zaczekac¢ okoto 10 sekund, gdy czerwona
LED ZGASNIE, sparowanie jest udane. Jeéli kontrolka zamiga trzy razy, sparowanie nie
udato sie. Kroki te nalezy powtoérzycé.

Uwaga: Jesli detektor zostat sparowany z innym hostem alarmowym, nalezy anulowac

poprzednie sparowane przez szybkie obrocenie przetgcznika antywtamaniowego. (5 razy w
ciggu 1 sekundy).
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6 Aplikacja My Secure Pro

W menu gidbwnym wybraé opcje alarmu. Po dodaniu stacji bazowej TX-91 zgodnie z
opisem w rozdziale 5.1.1 Podtgczanie stacji bazowej TX-91 do WIFI i dodaniu detektora
oraz syreny do stacji bazowej istniejg nastepujgce opcje.

6.1 Alarm stacji bazowe]

6.1.1 Wybra¢ i ustawi € tryb (Pozosta n (Stay), Nieobecny (Away), Niestandardowy
(Custom) oraz Rozbroj (Disarm))

eee00 Vodafone.de ¥ 10:19

Home

Alarm Hub

94 % mmm) | eeeco Vodafone.de ¥ 09:37 p | #®000 Vodafone.de ¥ 09:37 98 %

TX-91

el |
oa

®@ & @&

Remote Disarm E Custom

i

(® siren (® Door contact

Rysunek 6-1.

Pozostan (Stay)

Bedgc w domu, nacisng¢ ,Pozostan (Stay)" nastepnie alarm system jest
rozbrojony. Kroétki sygnat dzwiekowy stacji bazowej wskazuje, ze tryb
jest aktywny/zmieniony.

Nieobecny
(Away)

Po wyjsciu z domu, nacisng¢ przycisk ,Nieobecny (Away)", stacja
bazowa zacznie emitowac sygnaly dzwiekowe. Po ostatnim sygnale
dzwiekowym system alarmowy jest uzbrojony. Teraz styk drzwi i czujnik
PIR aktywuje stacje bazowg i syrene.

Niestandardowy

Po aktywacji funkcji ,Niestandardowy (Custom)" mozliwe jest

(Custom) ustawienie wybranego detektora w trybie aktywnym.
Rozbrgj Gdy system alarmowy jest aktywny, gdy gospodarz jest poza domem
(Disarm) lub w domu i chce wylgczy¢ brzeczyk stacji bazowej i syreny, nalezy

nacisng¢ ,Rozbrgj (Disarm)". Teraz system alarmowy jest nieaktywny.
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Ustawianie Wybiera dla poszczegoélnego trybu (Stay, Away i Custom) detektor, ktory
(Setting) powinien sie uaktywniac.

Ustawienia Ustaw poziom gtosnosci alarmu stacji bazowej. Wybierz wolumen stacji
dzwieku bazowej miedzy Mute, Niskie lub Wysoki. Uwaga: To ustawienie nie
(gtosnik) wptywa na gtosnosc syreny.

Wskazowka: Brzeczyk stacji bazowej i syrena mogg czasowo byé wytgczane przez
nacisniecie klawisza funkcyjnego stacji bazowej. Uwaga: Po nacisnieciu przycisk funkcyjny
miga na niebiesko. Gdy klawisz funkcyjny miga na niebiesko, nie jest rozpoznane zadna
aktywacja czujnika. Nacisng¢ ponownie przycisk funkcyjny, aby zatrzymac jego miganie na
niebiesko. Przycisk funkcyjny state jasnoniebieski celu zapewnienia wykrywania czujnikéw.

6.1.2 Ustawienie detektora i syreny (Siren)
Nacisng¢ symbol detektora lub syreny, ktore chcesz ustawié. Patrz Rysunek 6-2 ponizej.

#0000 Vodafone.de ¥ 09:37 #0000 Vodafone.de ¥ 09:37 #0000 Vodafone.de & 09:37 eee00 Vodafone.de ¥ 09:40 98 %

< Siren B [« Door contact B 1< PIR = 1< Remote control =l
Name: Siren  Name: Door contact ~ Name: PIR Name: Remote
SN: 2C01B73PAQ00101 SN: 1F02D3BPAQ00231 SN: 1JO0A63PAQ00027 SN: 146061705CCD86E
Link Device No Link Device No Link Device No
Enable Siren U Enable Siren U Enable Siren

T T b (- i
evice Video | L Preview Linl
5 NN g L Lo

Syrena Nazwa (Name): Ustawi¢ nazwe urzgdzenia.

(Siren) Zapisz (Save): Nacisnij przycisk w prawym gornym rogu.

Usun (Delete): Syrena odigcza sie od stacji bazowej az do ponownego
podigczenia urzgdzenia. Patrz rozdziat 5.1.2 Dodawanie detektora i syreny.
Styk Nazwa (Name): Ustawi¢ nazwe urzgdzenia.

drzwiowy | Podlgcz urzadzenie (Link Device): Wybiera urzgdzenie (kamere Ilub
domofon). Wyswietli sie podglad na zywo wybranego urzgdzenia po
sprawdzeniu powiadomienia przyciskowego Push.

Aktywacja syreny alarmowe] (Enable Siren): Z chwilg aktywacji styku
drzwiowego wigczy sie syrena. Z chwilg wylgczenia tej funkcji syrena nie
wygeneruje sygnatu dzwiekowego ani nie zamiga, po aktywacji urzgdzenia.
Podglad wideo podigczonego urzgdzenia (Preview Link Device Video):
Nacisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie podglgdu na zywo
wybranego urzgdzenia, ktore zostato wybrane w ramach ,gcza urzgdzenia
(Link Device)".

Zapisz (Save): Nacisnij przycisk w prawym gérnym rogu.

Usun (Delete): Syrena odigcza sie od stacji bazowej az do ponownego
podigczenia urzgdzenia. Patrz rozdziat 5.1.2 Dodawanie detektora i syreny.
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PIR Nazwa (Name): Ustaw nazwe urzgdzenia.

Podigcz urzadzenie (Link Device): Wybiera urzgdzenie (kamere lub
domofon). Wyswietli sie podglad na zywo wybranego urzgdzenia po
sprawdzeniu powiadomienia przyciskowego Push.

Aktywacja syreny alarmowej (Enable Siren): Z chwilg aktywacji czujnik PIR
wilgczy sie syrena. Z chwilg wylgczenia tej funkcji syrena nie wygeneruje
sygnatu dzwiekowego ani nie zamiga, po aktywacji urzgdzenia.

Podglad wideo podigczonego urzadzenia (Preview Link Device Video): Nacisniecie
tego przycisku powoduje wyswietlenie podglgdu na zywo wybranego urzgdzenia,
ktore zostato wybrane w ramach ,tgcza urzgdzenia (Link Device)".

Zapisz: Nacisnij przycisk w prawym gornym rogu.

Usun (Delete): Syrena odigcza sie od stacji bazowej az do ponownego
podigczenia urzadzenia. Patrz rozdziat 5.1.2 Dodawanie detektora i syreny.

Pilot Nazwa (Name): Ustaw nazwe urzgdzenia.

(Remote) | Podtgcz urzadzenie (Link Device): Wybiera urzgdzenie (kamere Ilub
domofon). Wyswietli sie podglad na zywo wybranego urzgdzenia po
sprawdzeniu powiadomienia przyciskowego Push.

Aktywacja syreny alarmowej (Enable Siren): Po naci$nieciu przycisku SOS
wigczy sie syrena. Z chwilg wylgczenia tej funkcji syrena nie wygeneruje
sygnatu dzwiekowego ani nie zamiga, po aktywacji urzgdzenia.

Podglad wideo podtgczonego urzgdzenia (Preview Link Device Video): Nacisniecie
tego przycisku powoduje wyswietlenie podglgdu na zywo wybranego urzgdzenia,
ktére zostatlo wybrane w ramach ,fgcza urzadzenia (Link Device) ".

Zapisz: Nacisnij przycisk w prawym gornym rogul.

Usun (Delete): Syrena odigcza sie od stacji bazowej az do ponownego
podigczenia urzgdzenia. Patrz rozdziat 5.1.2 Dodawanie detektora i syreny.

6.1.3 Zmiana podgl adu listy detektoréw i syren

Dzieki przeciggnieciu w dot interfejsu alarmow stacji bazowej ponizej wybranego trybu
(Stay, Away, Custom lub Disarm) istnieje wybér pomiedzy dwoma trybami. 1-sza opcja
stuzy do wyswietlania detektora wraz z ich symbolami. 2-ga opcja stuzy do wyswietlania
detektora z listy (Rysunek 6-3.).

®eec0 Vodafone.de = 09:41 98 % @ | eeco0 Vodafone.de = 09:41 % » | ®®®c0 Vodafone.de = 09:42

= TX-91 = TX-91 e — TX-91

Stay Stay Stay
@ O TeiO
i © PIR Protecting Pause
1]
Protect
Remote rotecting @ PIR Protecting Pause
@ PIR Remote T i
@  Siren Protecting Pause Remote Protecting
c) Protecting Paus . :
© Door contact PRt G AR @ Siren Protecting Pause
-
@ Door contact Protecting Pause
(™ siren (® Door contact
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Wskazéwka: Jesli chcesz, aby odswiezy¢ liste detektoréw lub tryb, po prostu przeciggnij
do dotu. Przed nazwg urzgdzenia mogg by¢ widoczne ponizsze symbole:

D Stan baterii tego urzgdzenia jest niski. Trzeba zmieni¢ baterie (CR123A 3V). Jesli
bateria osigga stan wyczerpania otrzymasz powiadomienie przyciskowe Push.

@ urzgdzenie znajduje sie w trybie offline. Powodem moze byc to, ze odlegtos¢ miedzy
stacjg bazowg a detektorem/czujnikiem jest zbyt duza, wystepujg zakldcenia, ktore
przerywajg sygnat lub bateria jest wyczerpana. Jesli urzadzenie jest offline, otrzymasz
powiadomienie przyciskowe Push.

6.2 Zarzadca alarmami stacji bazowej (Hub)
Klikajgc podtgczone urzgdzenie wywota dwie opcje (patrz rysunek 6-4).

eee00 Vodafone.de ¥ 09:42 97 % Wl | eeecC Vodafone.de ¥ 09:43 97 % @l | eeeco Vodafone.de ¥ 10:15 95 %

— Alarm Hub Manager + [ <

TX-91

TX-91

.f u SN: 2D04DOCYAZ00007
Username: admin
Password: 0990

Are you sure you want to
delete?

Subscribe O
View Alarm Hub

Cancel OK

Create device card

Modyfikuj | Nazwa (Name): Ustaw nazwe urzgdzenia.

(otéwek) | Nazwa uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika urzgdzenia. Domysina
nazwa to admin.

Hasto (Password): Wprowadz hasto urzgdzenia. Domysina nazwa to admin.

Subskrybuj (Subscribe): Wiacz te opcje, aby uzyskiwac powiadomienia push,
kiedy uruchamia sie alarm.

Zapisz (Save): Nacisnij przycisk w prawym gérnym rogu.

Przeglagdaj alarm stacji bazowej (View Alarm Basis Station): Przejdz z
powrotem do urzgdzenia, zapisujgc ustawienia.

Usun Usuwa urzgdzenie z aplikacji. Aby podigczy¢ ponownie, patrz rozdziat 5.1.1
(kosz) Laczenie stacji bazowej.
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6.3 Lista zdarze n (Event List)

Zobacz powiadomienia Push na licie zdarzen, ktére alarmowaty Cie o ruchu w Twoim
domu (patrz Rysunek 6-5).

eeecc \Vodafone.de = 94 % M | eecco Vodafone.de & 09:44 97 % R

TX-91 y

Offline

Home [~1 TX-91- Door contact
Offline 2016-12-01 14:27:46
Alarm Hub TX-91-PIR Tamper alarm
- (2_)?:'?1—;2—02 O [~ TX-91- Door contact
*A]arm Hub M:= TX-91 - Door ¢ 2016—.12—01 14:18:25
. 2016-12-0114 Intrusion
. Tamper alarm J TX-91-PIR
Event List TX-91 - Door ¢ ~3 2016-12-0113:14:53
. 2016-12-01 14 . T
. Intrusion Intrusion
Local Files TX-91 - PIR I?‘l TX-921 - PIR
2016-12-01 15 2016-12-0113:14:34
ntrusion
Low battery
TX-91 - PIR
2016-12-0112 24 TX-91- PIR
. Low battery 2016-12-01 13:09:39
s TX-91-PIR Low batter
& m 2016-12-01 12 E] TX—91 _ PlRy
K Low battery 4 . .
T o1 PIE 2016-12-01 13:09:00
2016-12-01 12 Tamper alarm
Tamper alarm  [~1 TX-91 - PIR
1x-91- PIR 2016-12-01 13:08:15
Tamper alarm
1 TX-91-PIR

Alarm Urz gdzenie / Funkcja

Alarm o probie | Styk drzwiowy, Czujnik PIR, Siren: Gdy czujnik zostanie usuniety ze
wiamania (Tamper | Sciany lub jej wierzchowca, czy sprawa jest otwarta, stacja bazowa
alarm) wysyta powiadomienie Push to Smartphone. Jesli ustawisz zgodnie
z rozdzialem 6.1.2 jako urzgdzenie tgcza kamere lub domofon,
uzyskasz potgczenie poprzez nacisniecie zdarzenia do podglgdu na
zywo wybranego urzgdzenia.

Wiamanie Styk drzwiowy, Czujnik PIR: Jesli czujnik jest wyzwalane, stacja
(Intrusion) bazowa wysyta powiadomienia wypychania do Smartphone. Jesli
ustawisz zgodnie z rozdziatem 6.1.2 jako urzgdzenie tgcza kamere
lub domofon, uzyskasz potgczenie poprzez nacisniecie zdarzenia do
podgladu na zywo wybranego urzgdzenia.

Offline Styk drzwi, czujnik PIR, Syrena / Wskazuje, ze urzadzenie utracio
potgczenie ze stacjg bazowa. Przyczyna: Odlegtos¢ miedzy stacjg
bazowg a czujnikiem jest zbyt duza lub zaktécenie jest zbyt silne.
Rozwigzanie: Zainstaluj urzgdzenie blizej stacji bazowej lub zmieni¢
potozenie stacji tak, aby wszystkie urzgdzenia (czujnik, detektor,
syrena) byty w przyblizeniu w takiej samej odlegtosci od staciji
bazowej. Nalezy takze pamietaC, ze stacja bazowa musi by¢ w
zasiegu sieci WiFi routera.
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Staba bateria (Low | Styk drzwi, czujnik PIR, Syrena / Wskazuje na to, ze urzadzenie
battery) wymaga wymiany baterii.

Alarm o Zostat uruchomiony przycisk SOS pilota. / Jesli ustawisz zgodnie z
niebezpieczenstwie | rozdziatem 6.1.2 jako urzgdzenie tgcza kamere Ilub domofon,
(Emergency alarm) | uzyskasz potgczenie poprzez nacisniecie zdarzenia do podgladu na
zywo wybranego urzgdzenia.

6.4 PIliki lokalne

Pod plikami lokalnymi mozna zobaczy¢ wykonane recznie zdjecia wziete i zapisy kamery
lub domofonu potgczonego z czujnikiem PIR lub stykiem drzwiowym. Patrz rozdziat 6.1.2
Ustawianie detektora i syreny (patrz Rysunek 6-6).

ee000 Vodafone.de & 09:46 96 % Wl | eecoo Vodafone.de & 09:46 96 % mmm: | eecco Vodafone.de & 09:46 96 % [

% £ ]

Rysunek 6-6.
Wskazéwka: Otowkiem w prawym gérnym rogu mozna modyfikowac¢ zdjecia lub nagranie.

Opcje zalezg od uzywanego smartfonu. Tutaj mozna réwniez usung¢ wybrane zdjecie lub
nagranie.
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7 Wymiana baterii w urz gdzeniach

® Stacja bazowa wysyta powiadomienia Push, gdy stan baterii w urzgdzeniu bedzie niski.
Na liscie zdarzen na Smartfonie pojawi sie powiadomienie o niskim stanie baterii.
Wiadomosc ta bedzie widoczna na ekranie smartfonu, na liscie zdarzen i w postaci matego
znaku znajdujgcego sie obok nazwy urzgdzenia. ® W przypadku TX-85, TX-86 oraz TX-88
zachodzi koniecznos¢ stosowania baterii CR123A 3V. Nalezy otworzy¢ urzgdzenie za
pomocg ptaskiego Srubokreta i wymieni¢ zuzytg baterie na nowg. Zwykle urzgdzenie
powinno automatycznie ponownie podtgczyc¢ sie do systemu. Jesli nie, przejs¢ do rozdziatu
5.1.2 i dodac¢ urzadzenie ponownie wg zawartego tam opisu. ® W przypadku TX-87
zachodzi koniecznos¢ stosowania baterii CR2032 3V. Wymieni¢ baterie, uzywajgc
wkretaka krzyzakowego w celu wykrecenia matego wkretu na tylnej pokrywce. Ptaskiego
Srubokret wsungc¢ ostroznie w szczeline obudowy celem jej otwarcia.

8 FAQ (czesto zadawane pytania)

P: Nie moge uruchomic inteligentnej alarmowej stacji bazowej? O: Prosze sprawdzic¢
zasilanie na wejsciu urzadzenia. # P: Po aktywacji alarmu moj klient telefonu komorkowego
nie odebrat powiadomienia push? O1: Sprawdzi¢, czy potgczenie sieciowe stacji bazowej
lub routera jest prawidtowe. O2: Zweryfikowa¢ APP ,Alarm subskrybuj” jest zaznaczona w
obszarze Menedzer Alarm Hub. # P: Nie moge sparowac urzgdzen sktadowych. O: W
urzgdzeniach sktadowych mogg wystgpi¢ nastepujgce problemy: staba bateria, inne
urzgdzenie zostato poditgczone, odlegtos¢ jest zbyt duza (poza zasiegiem). # P:
Urzadzenie skfadowe zostalo uaktywnione, jednak bez jakiejkolwiek reakcji. O: W
urzadzeniu sktadowym mogg wystgpi¢ nastepujgce problemy: staba bateria, detektor
offline, przekroczony zakres wykrywania.

9 Specyfikacje techniczne

9.1 WiFi Stacja Bazowa

Gtéwny procesor & SO Wbudowany: Mikrokontrolery & Linux OS
Szyfrowana stacja bazowa Czujnik: 128-Bitowy algorytm szyfrujgcy AES
do 32 detektoréw (868MHz)
tgccza radiowe do 6 pilotéw
dystans transmisji ~10m (tereny otwarte)
Wyjscie Audio Wbudowany gtosnik (tylko alarm)
WiFi protokét IEEE8B02.11b/g/n, dystans ~25m
Zasilanie (Micro USB) DC 5V/ 2A, maks. 10W
Temperatura pracy —-10°C ~ +50°C
Instalacja Montaz na scianie (tylko kryty)
Waga / Wymiary 96g /(D) 14,4 x (S) 11,4 x (W) 1,8cm
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9.2 Czujnik detekcji PIR TX-85

Czestotliwosc¢ transmisji / Moc / Dystans \ 868MHz/10dBm/~200m tereny otwarte

Zasieg detekcji / Metoda

~12m / pasywna podczerwien
(niewidoczne 6500 LUX oswietlenia)

Kat widzenia pozioma 90° & pionowa 70°
Monit alarmowy Czerwona LED (LED moze by¢ ustawiona jako wytgczona)
Czutosc¢ Dwa poziomy (nasadka zwory) wysoki lub niski
Pobo6r mocy bateria DC 3V/50mA
Zasilanie 1x CR123A bateria 3V
Odporno$é na wlamanie | Obudowa & Sciany
Warunki pracy -10°C ~ +50°C / < 95% RH
Instalacja (W) ~2,1=2,5m
Sciany lub narozny z uchwytem, wkretéw lub tasmy klejacej
Waga / Wymiary 100g (bez bateria) / (D) 10,5 x (S) 6,2 x (W) 4,2cm

9.3 Styk do drzwi i okien TX-86

Czestotliwos¢ transmisji / Moc / Dystans ‘ 868MHz/10dBm/~200m tereny otwarte

Dystans czujnik z magnesem

Imm — 25mm

Monit alarmowy

Czerwona LED

Pobor mocy bateria DC 3V/50mA
Zasilanie 1x CR123A bateria 3V
Odpornos¢ na wikamanie Obudowa & Sciany

Instalacja

Stafa instalacja za pomocg wkretow lub tasmy klejgcej

Warunki pracy

-10°C ~ +50°C / < 95% RH

Waga / Wymiary Czujnik

339 (bez bateria) / (D) 8,3 x (S) 3,8 x (W) 2,0cm

Waga / Wymiary Magnes

34g/ (D) 8,3 x (S) 2,5 x (W) 2,0cm

9.4 Pilot z przycisk SOS TX-87

Czestotliwosc¢ transmisji

3,15MHz min. / 868MHz regularna / 915MHz maks.

Moc odbicia 9,2dBm min. / 9,6dBm regularna / 10dBm maks.
Dystans transmisji ~10m (tereny otwarte)
Zasilanie 1x CR2032 bateriia 3V

Niskie zuzycie prgdu w trybie

uspienia \ <10nA

Napiecie robocze

1,8V min. / 3,0V regularna / 3,6V maks.

Szybkosc¢ transmisji danych

100Kbps maks

Prad przesytu \ +10dBm 3,0V / 18,9mA min. / 19,8mA regularna / 21mA maks.

Szybkosc¢ przesytu danych
(modulacja FSK)

0,1Kbps min. / 4,8Kbps regularna / 100Kbps maks.

Temperatura pracy

-10° ~ +50°C

Klasa ochronnosci

IP20 (ochrona przed matymi czgstkami statymi od @ 12,5 mm,
niewodoodporna).

Waga / Wymiary ‘

20g (z bateria) / (D) 6,2 x (S) 3,0 x (W) 1,4cm
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9.5 Syrena alarmowa TX-88

Czestotliwosc¢ transmisji / Moc / Dystans \ 868MHz/10dBm/~200m tereny otwarte
Natezenie dzwieku 85dB (dystans 1m)

Pobo6r mocy baterii DC 12V/200mA

Zasilanie 4x CR123A baterii 3V

Odpornosc¢ na wkamanie Obudowa & Sciany

Warunki pracy -10°C ~ +50°C / < 95% RH

Instalacja Montaz na scianie (tylko kryty)

Waga / Wymiary 140g (bez baterii) / (D) 11,3 x (S) 7,2 x (W) 3,0cm

Wazne instrukcje bezpiecze nstwa oraz ostrze zenia

® Nie wystawiaC urzadzenia na dziatanie sadzy, pary wodnej czy pylu. Moze to
spowodowaé pozar lub porazenie prgdem. ® Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w
miejscach narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub wysokiej temperatury. Wzrost
temperatury w urzgdzeniu moze spowodowac pozar. ® Nie wystawia¢ urzgdzenia na
dziatanie wilgoci. Moze to spowodowac¢ pozar. ® Urzgdzenie musi by¢ instalowane na
twardym i ptaskim podtozu w celu zagwarantowania bezpieczenstwa pod obcigzeniem i w
trakcie trzesienia ziemi. W przeciwnym razie moze doj$¢ do upadku lub przewrdcenia sie.
® Nie nalezy stawia¢ urzgdzenia na dywanie czy kotdrze. ® Nie wolno blokowaé przeptywu
powietrza w urzgdzeniu ani wentylacji wokot urzgdzenia. W przeciwnym razie, temperatura
wewnatrz urzgdzenia bedzie wzrastata i to moze spowodowacC pozar. ® Nie ustawiac
zadnych przedmiotébw na urzgadzeniu. ® Nie nalezy demontowaé urzgadzenia bez
profesjonalnej instrukcji. ® Prawidlowo uzytkowac¢ baterie w celu unikniecia pozaru,
wybuchu czy innych zagrozen. Wymieniac zuzytg baterie na baterie tego samego typu. Nie
nalezy uzywac zrodet zasilania innych niz wyszczegolnione. Uzytkowa¢ prawidiowo. W
przeciwnym razie moze to spowodowaé pozar lub porazenie prgdem.

Bezpiecze nstwo i instrukcje dot. Dbaterii: Trzymac¢ baterie poza

zasiegiem dzieci. Kiedy dziecko potknie baterie, skontaktowaé sie z

lekarzem lub natychmiastowo odwiez¢ dziecko do szpitala! Sprawdzié¢
rozmieszczenie biegunow (+) i (=) w bateriach! Zawsze wymieniac
wszystkie baterie. Nigdy nie korzysta¢ ze starych i nowych baterii réznego
typu razem. Nigdy nie powodowaé zwarcia, otwiera¢, deformowaé ani nie
roztadowywac baterii! Istnieje ryzyko obra zenia! Nigdy nie wrzucac
baterii do ognia! Istnieje ryzyko eksplozji !
Wskazéwki dotycz ace ochrony s$rodowiska: Materialy opakowania
utworzono z surowcOw wtérnych imozna podda¢ je recyklingowi. Nie
usuwac¢ starych urzgdzeh ani baterii z odpadami  gospodarstwa
domowego. Czyszczenie: Chroni¢ urzgdzenie przed skazeniem i
zanieczyszczeniami. Czysci¢ urzadzenie wytgcznie miekkg szmatkg lub
Scierka, nie uzywac¢ materiatow szorstkich ani Scierajgcych. NIE uzywaé
rozpuszczalnikbw ani zrgcych srodkéw czyszczgcych. Doktadnie wytrzec
urzgdzenie po czyszczeniu. Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH &
Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Niemcy
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This product includes software developed by third p arties, including software which
is released under the GNU General Public License Ve rsion 2 (GPL v2). This program
is free software; you can redistribute it and/or mo dify it under the terms of the GNU
General Public License as published by the Free Sof  tware Foundation; either version
2 of the License, or (at your option) any later ver  sion. You may obtain a complete
machine-readable copy of the source code for the ab  ove mentioned software under
the terms of GPL v2 without charge except for the ¢ ost of media, shipping, and
handling, upon written request to Technaxx GmbH & C 0. KG, Kruppstrafl3e 105, 60388
Frankfurt am Main, Germany.

This program is distributed in the hope that it wi Il be useful, but WITHOUT
ANY WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Gener al Public License for
more details. You should have received a copy of th e GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51
Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-130 1, USA. (Notice from Technaxx: A
copy of the GPL is included below).
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE: Version 2, June 1991 / Copyright (C) 1989, 1991 Free
Software Foundation, Inc. / 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301,
USA. Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

® The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all its
users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free
Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General Public License
instead.) You can apply it to your programs, too. ® When we speak of free software, we are
referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you
wish), that you receive source code or can get it if you want it, that you can change the
software or use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these
things. ® To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it. ® For
example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights. ®
We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.
®Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the
original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors'
reputations. ® Any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses,
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in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all. ®The precise terms
and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License.
The "Program”, below, refers to any such program or work, and a "work based on the
Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to
say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications
and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you". Activities other
than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside
its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output from the Program
is covered only if its contents constitute a work based on the Program (independent of
having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the
Program does.
1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy
an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that
refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program. You may charge a fee for the
physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.
2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:
a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the
files and the date of any change. b) You must cause any work that you distribute or publish,
that in whole or in part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License. c) If the
modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it,
when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there is no
warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement).
These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and
separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to
the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it. Thus, it is not
the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective
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works based on the Program. In addition, mere aggregation of another work not based on
the Program with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.
3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:
a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or, b) Accompany it with a written offer, valid for at least three
years, to give any third party, for a charge no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange; or, ¢c) Accompany it with the information you received as to the offer to
distribute corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to
it. For an executable work, complete source code means all the source code for all modules
it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source
code distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating
system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the
executable. If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.
4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute
the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.
5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your
acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing/modifying the Program or works based on it.
6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the
Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions
on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.
7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court
order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
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simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then
as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program. @ If any portion of this section is
held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.
® |t is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of
protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by
public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range
of software distributed through that system in reliance on consistent application of that
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot impose that choice. This section is intended
to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.
8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In
such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.
9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General
Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns. Each version is given
a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version”, you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two
goals of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. Because the program is licensed free of charge, there is no warranty for the program, to
the extent permitted by applicable law. Except when otherwise stated in writing the
Copyright holder and/or other parties provide the program "AS IS" without warranty of any
kind, either expressed or implied, including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose. The entire risk as to the quality and
performance of the program is with you. Should the program prove defective, you assume
the cost of all necessary servicing, repair or correction.

12. In no event unless required by applicable law or agreed to in writing will any Copyright
holder, or any other party who may modify and/or redistribute the program as permitted
above, be liable to you for damages, including any general, specia, incidental or
consequential. Damages arising out of the use or inability to use the program (including but
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not limited to loss of data or data being rendered inaccurate or losses sustained by you or
third parties or a failure of the program to operate with any other programs), even if such
holder or other party has been advised of the possibility of such damages.

END OF TERMS AND CONDITIONS
HOW TO APPLY THESE TERMS TO YOUR NEW PROGRAMS

(1) If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the
public, the best way to achieve this is to make it free software which everyone can
redistribute and change under these terms.

(2) To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the
start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file
should have at least the "copyright” line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and an idea of  what it does.>
Copyright (C) <yyyy> <name of author>

(3) This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of
the GNU General Public License as published by the Free Software Foundation; either
version 2 of the License, or (at your option) any later version.
(4) This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.
(5) You should have received a copy of the GNU General Public License along with this
program; if not, write to the Free Software Foundation Inc; 51 Franklin Street, Fifth Floor,
Boston, MA 02110-1301, USA.
(6) Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
(7) If the program is interactive, make it output a short notice like this when it starts in an
interactive mode: Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision
comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type 'show w'.
(8) This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type
“show c' for details.
(9) The hypothetical commands "show w' and "show c' should show the appropriate parts of
the General Public License. Of course, the commands you use may be called something
other than “show w' and “show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--whatever
suits your program.
(10) You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any,
to sign a "copyright disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the
names:
(11) Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program “Gnomovision'
(which makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989 [Ty Coon, Pres ident of Vice]

(12) This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs. If your program is a subroutine library, you may consider it more
useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want to do,
use the GNU Lesser General Public License instead of this License.
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